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Cale szczescie - nie trzeba znowu kroi¢ Zaby, by powiedzie¢ co$ o jej anatomii. Zrobili
to juz przed nami. Z literaturg jest inaczej — kazde kolejne otwarcie to wej$cie w znany
$wiat innymi drzwiami. Sporo jest przypadkdow, kiedy nowe, uwazne (a czasami przy-
padkowe) odczytanie znaczaco wywrdcilo myslenie o literaturze. Moze sytuacja nie
jest skomplikowana, gdy chodzi o ,,krojenie” pojedynczego dziela, ale co jesli chcemy
zbada¢ anatomie lokalnej literatury?

Publikacja szczecinskich badaczy przedstawia indywidualne propozycje interpreta-
cyjne ksiazek, ktore zostaty wydane w réznych okresach powojennej historii literatury
Szczecina. Mamy wiec wzietych na warsztat pisarzy, ktérzy tworzyli okoto potowy XX
wieku (Nina Rydzewska, Katarzyna Suchodolska, Eliasz Rajzman), oraz tych, ktorzy
ksztaltujg wspolczesny obraz kulturowy Szczecina i okolic (m.in. Inga Iwasiow, Artur
Daniel Liskowacki, Monika Szwaja, Brygida Helbig - tych jest zaprezentowanych
znacznie wigcej). Ponadto wérdd rozpraw i szkicow znalazly si¢ tez omoéwienia tekstow
przekraczajacych polski kod jezykowy i tym samym podkreslajacych po(st)graniczno$é
regionu — mam na mysli po pierwsze bardzo interesujacy szkic Piotra Krupinskiego
o0 poezji Rajzmana, polskiego poety narodowosci zydowskiej, piszacego w jidysz, oraz
artykut Stawomira Iwasiowa o wspolczesnej (wydanej w 2010 r. i przettumaczonej na
jezyk polski trzy lata pdzniej) ksiazce niemieckiego historyka, Jana Musekampa, ktory
naswietla Szczecin z innej - europeistyczno-kulturoznawczej - perspektywy. Ciekawy
jest tez pomyst wyjscia poza krag tradycyjnych tekstow literackich. W ksigzce znaj-
dziemy wnikliwg interpretacje audiobooka napisang przez Zbigniewa Jarzebowskiego
lub tekstu uzytkowego - takiego jak alternatywny przewodnik turystyczny po Szczecinie
autorstwa Adama Zadwornego, Ewy Podgajnej, Anny Lukaszuk i Przemka Glowy -
dokonang przez Krzysztofa Lichtblaua, ktory nie skoncentrowat si¢ tylko na narracji
turystycznej, ale tez wskazal przyklady z historii ,,przewodnictwa” szczecinskiego. No
i wyszto mu to energetycznie.

Trzeba zaznaczy¢, ze srodowisko szczecinskie ma wyrazne i znaczace tradycje regio-
nalistyczne sygnowane nazwiskiem Erazma Kuzmy. I cho¢ regionalizm ten wydaje si¢
dzi§ moze zatechly (wyrastajacy ze strukturalistycznych inspiracji i zwigzany z przesta-
rzalym aparatem pojeciowym), to jednak niebezzasadny (a czgsto pomijany). Dlatego
moze nie pojawia sie bezposrednie (bo posrednie oczywiscie jest) odwotanie do dwoch
nurtéw najnowszych badan regionalistycznych, ktore zauwazyl swego czasu Jerzy
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Madejski (orientalizm Saidowski i geopoetyka Whiteowska)'. Trzeba zauwazy¢, ze
nazwiska ,,Edward Said” i ,,Kenneth White” nie wystepuja w konncowym indeksie oséb.
Nie traktowatabym tego braku w kategoriach (zbiorowego) przeoczenia czy (zbioro-
wego) niedbalstwa. Mysle, Ze to wyjscie poza binarng opozycje to petna swiadomos¢,
przekraczanie namnazajacych si¢ stereotypow, granic i chyba dobrze, ze szczecinscy
literaturoznawcy prébujg swoich drog regionalistycznych badan.

Zaleta Literatury w Szczecinie jest niewatpliwie pomystowa formuta, wedlug ktorej
zorganizowano jej tres¢. Na pierwszy rzut oka taksonomia na gruncie literatury moze
wydawac sie staromodna, a uporzgdkowanie gatunkowe tekstow literackich jakby
krepujace swobodne ruchy (wielu ma jeszcze w pamieci skostniate, strukturalistyczne
i obiektywizujace podejscie do literatury). Ale okazuje sig, Ze badacze literatury szcze-
cinskiej tworczo (z uwzglednieniem cienkich granic gatunkowych) wykorzystali kate-
gorie genologiczne do stworzenia literackiej mozaiki tego regionu. Naprowadza na
te my$l sama okladka, na ktérej wykorzystano fragment mozaiki Emanuela Messera
i Stawomira Lewinskiego (praca zdobi budynek bylego kina Kosmos w Szczecinie).
Mozaika ogladana z bliska moze si¢ wyda¢ zestawieniem elementdw, ktore nie tworza
spojnej historii, jakiej$ calosci. Wtedy przydaje sie oddalenie. I tu pozwole sobie spa-
rafrazowa¢ pytanie postawione w jednym z tekstow przez Stawomira Iwasiowa — czy
literatura szczecinska ma jaka$ ,szczecinsko$¢”, ktorg z dalszej perspektywy mozna
by odnalez¢?

Rozbicie na gatunki rzecz jasna nie ultatwia syntezy, ale czy ta jest w ogdle moz-
liwa? Raczej nie. Cho¢ moze wlasnie ta mozaikowos¢, mikroskala, rozdrobnienie sg
dobrym tropem. Przeciez anatomii czegokolwiek nie zbada si¢ z dystansu. Mam jeszcze
w pamieci ksigzke Piotra Michatowskiego Mikrokosmos wiersza, w ktérej autor wyko-
rzystuje strategie close reading do czytania poezji. Jest tu jaki$ paralelizm. Moze wiasnie
specyfika badan regionalnych polega na badaniach mikroskopowych, poniewaz sama
literatura reprezentuje lokalng rzeczywisto$¢ w mikroskali. Wiec mamy tu regionalne
close reading. I az trudno oderwac sie od pytan ogolniejszych: czy Szczecin upodobat
sobie jakas$ forme bycia, skoro nie ma ,,poza-tekstu”, jak mawial Jacques Derrida, to
by¢ moze kazde miasto ma swoj gatunek, ktérego literacki obraz jest tylko odbiciem?
W ksigzce przedstawiono trzydziesci jeden form literackich, przewazaja odmiany prozy
(m.in. trzy rodzaje eseju, trzy rodzaje opowiadan i osiem rodzajow powiesci). Poezja

1 J. Madejski, Nowy i stary regionalizm, [w:] Centra-peryferie w literaturze polskiej XX i XXI wieku,
red. W. Browarny, E. Rybicka, D. Lisak-Gebala, Krakéw 2015, s. 77-90.
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ukryta jest w przedostatnim hasle: tomik poezji (i rzeczywiscie mamy okazje przeczytaé
szkic dotyczacy tylko jednego tomiku Heleny Raszki z 1966 r.) i jeszcze przy kategoriach:
aforyzm (tekst dotyczy jednej z najnowszych ksiazek Leszka Szarugi), antologia (o alma-
nachu z1958 .), limeryk (recenzja ksigzki Piotra Michatowskiego) i przektad (o poezji
wspomnianego juz Rajzmana). Zdaj¢ sobie sprawe z tego, ze publikacja ta prezentuje
zaledwie swobodny wybdr omdwien literatury szczecinskiej, ale mimo to mozna mie¢
odczucie marginalizowania najnowszej poezji szczecinskiej (wydanej po 2010 r. - wyja-
tek stanowi szkic o ksigzce Szarugi). Co sie stalo z poezja 30- i 40-latkow?

Literatura w Szczecinie to ksiazka zblizona pod wzgledem kompozycji do stownika —
ttumaczy Jerzy Madejski we wstepie. Cho¢ zupelnie inna, poniewaz wykraczajaca poza
te forme, ktdrej pewnie nie daloby sie czyta¢ poza wzgledami praktycznymi. Cho¢
pamietam, ze Wystan Hugh Auden wskazal wlasnie stownik jako jedyna ksigzke, ktora
zabralby na bezludng wyspe, poniewaz zachowuje calkowita bierno$¢ wobec odbiorcy
i daje si¢ czyta¢ na niekonczaca sie liczbe sposobéw. Stownik szczecinskosci nie przy-
tlacza, nie jest bierny wobec odbiorcy; cechami opisywania poetyki regionalnej kultury
s3: subiektywnos¢, swoboda, komunikatywno$¢, uwaznosé. I to stanowi o atrakcyjnosci
tej ksigzki i szczecinskiej kultury, ktéra poznajemy dzigki zaprezentowanym tekstom.
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